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Демократическая Республика Конго 

Декрет о статутах иностранцев 

Книга II : Об иностранцах 

 Статья 7. — Иностранец, находящийся на территории Независимого государства 

Конго, пользуется здесь всеми гражданскими правами. Его личность и имущество 

защищены наравне с гражданами [государства]. 

Примечание: Закон был издан в 1895 г., когда государство называлось Свободным 

или Независимым государством Конго. Сейчас на территории этого государства существует 

Демократическая Республика Конго. 

 Статья 8. — Статус и дееспособность иностранца, а также его семейные отношения 

регулируются законодательством страны, к которой он принадлежит, или, в отсутствие 

известного гражданства, законодательством Независимого государства Конго. 

 Статья 9. — Права как на движимое, так и на недвижимое имущество, регулируются 

законом, в котором находится это имущество. 

 Статья 10. — Акты последней воли с точки зрения их формы регулируются законом 

места их совершения, а с точки зрения их существа и правовых последствий – 

национальным законом умершего. Однако иностранец, совершающий акт последней воли 

в Независимом государстве Конго, имеет право следовать формам, предусмотренным его 

национальным законодательством. 

 Статья 11. — Форма сделки, производящей юридические последствия при жизни 

сторон, регулируется законом места их совершения. Тем не менее акты, подписанные в 

частном порядке, могут быть составлены в формах, одинаково допускаемых 

национальными законами всех сторон. Если стороны не договорились об ином, существо, 

последствия их соглашений и необходимые доказательства регулируются 

законодательством места их заключения. Обязательства, возникающие в результате 

какого-либо личного деяния лицом, которое считает себя обязанным (квазидоговоры, 

деликты или квазиделикты), подчиняются закону места совершения этого деяния. 

 Статья 12. — Брак регулируется: 

• форма [брака] – законом места заключения; 

• последствия [брака] для личности супругов – законом той национальности, к 

которой принадлежал муж на момент заключения; 

• последствия [брака] для личности детей – в соответствии с законом о гражданстве 

отца на момент рождения; 



• последствия [брака] для имущества, в отсутствие брачных соглашений, – в 

соответствии с законом первого места жительства супругов, за исключением доказательств 

противоположного намерения [супругов]. 

 Статья 13. — Супруги могут подавать на развод только в том случае, если это 

разрешено их национальным законодательством. Развод может быть провозглашён только 

по одному из оснований, предусмотренных законодательством Независимого государства 

Конго. 

 Статья 14. — Уголовное законодательство, а также законы о полиции и 

общественной безопасности, налагают обязательства на всех, кто находится на территории 

государства. 

 Статья 15. — Законы, постановления иностранных государств, соглашения и частные 

положения ни при каких обстоятельствах не могут иметь силы в Независимом государстве 

Конго, если они противоречат публичному праву государства или тем его законам, которые 

имеют в виду социальные интересы или общественную мораль. 

Общее примечание к закону: Эти статьи – отрывки из ГК ДРК 1895 г. который почти полностью был 

отменён СК ДРК 1987 г., за исключением Книги 1 Титула II, о чём говорилось в ст. 915 СК ДРК 1987 г. Второй 

Титул как раз касался основных коллизионных норм ДРК.  Однако ст. 3 Закона № 16/008 от 15 июля 2016 г. 

(Закон 2016 г.) упразднила эту статью СК ДРК. Изменения отобразились в СК ДРК 2017 г. Последствие — два 

варианта: либо (1) теперь в ДРК нет коллизионных норм, либо (2) полностью возрождена Книга 1 ГК ДРК 1895 

г., и в стране сейчас две противоречащие друг другу системы норм (отмена отмены = возрождение). Это 

сейчас освещается в новостях (https://actualite.cd/2021/05/28/rdc-le-parlement-ayant-abroge-imprudemment-

le-code-de-droit-international-prive) наряду с обсуждением законопроекта об МЧП.  

Об этом же см. статью 2018 г. о современных проблемах МЧП ДРК1. В частности, в ней указывается на 

пояснительную записке к Закону 2016 г. Там акцентируется внимание на недостатках регулирования статуса 

замужней женщины и ребенка: регулирование не отражало изменений в Конституцию и в иное 

законодательство о защите прав женщин и детей, а также не соответствовало ряду международных пактов и 

конвенций о правах человека. Как абсолютно все коллизионные нормы нарушают права женщин, сложно 

себе представить.  

В литературе всё же считают, что законодатель в Законе 2016 г. отменил весь ГК, а не возродил Книгу 

1 ГК. Ещё – статья 2022 г. о деликтной коллизионной привязке2, в которой также обсуждается этот недостаток 

законодательства Конголезской республики. То есть, скорее всего, в ДРК на текущий момент нет 

коллизионных норм. И законопроект всё ещё обсуждается. 

Как бы то ни было, документ тем не менее не бесполезен, поскольку (1) эти нормы могут применяться 

к делам, рассмотрение которых было передано на рассмотрение судам до вступления в силу Закона 2016 г. 

(2) по мнению авторов приложенных статей, могут применяться в качестве общих принципов права для 

случаев, возникших и после вступления в силу этого Закона 2016 г. А если кодекс всё же возрождён, то они 

вообще являются действующими и могут применяться судами. 

 

  

 

 
1 J.-M. Kumbu Ki Ngimbi, J. Monsenepwo. Problèmes Actuels en Droit International Privé Congolais Liés à 

l’abrogation de l’article 915 de la Loi 87-010 // Droit en Afrique 21 (2018). P. 52–72. 
2 Delphin Masaba Yamba. Necessite de Reforme du Droit International Prive Congolais De Responsabilite Civile en 

Matiere de Delit Complexe // Mouvements et Enjeux Sociaux. Numéro 121 Vol..3, Janvier-Mars 2022. P. 150–159. 



 

 


